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Warum?  oorum!

Abwechslung ins sommerliche
Menu bringt der CHALET- Em-
mentaler-Kdse oder die sieben
feinen CHALET- Spezialitaten:
Schinken, Rahm, Kiimmel. Krdu-
ter, Prosan, Tilsiter und Grey-
erzer. GroBe Schachteln fiir
den Haushalt, kleine Sandwich-
Packungen fiir Tagestouren.

ECONOM

10Hiick .
Fr.145

die gute, hygienisch flosbare
Erhaltlich in Fachgeschaften. Fir héchste
Anspriiche: Prodonna Regul¥ir zu Fr. 1.60.

D hind.

Dem Spiritisten ist's entsetzlich,

Wenn bei der Sitzung sich ihm plétzlich,
Durch Kréite aus der andern Welt

Der Tisch aufs Hiihnerauge stellt.

«Dies», spricht er, «sei mir ein Symbol,
Ab morgen nehm’ ich ,Lebewohl**!»

* Gemeint ist natiirlich das bekannte, von vielen Aerzten
mpfohl Leb hl mit druckmilderndem
Filzring fiir die Zehen und Lebewohl-Ballenscheiben fiir die
FuBsohle, Blechdose (10 Pflaster) Fr, 1.25, erhiltlich in
Apotheken und Drogerien.

Die Inserate im Nebelspalter
haben nachweisbar Erfolg!

Der getrenste Stag

Sindeln ist eine der schénsten Be-
schiftigungen, die es gibt. Und fast die
einzige, die sich noch mit der integralen
Neutralitat vertriagt, Das beste Material
dafiir ist Meersand. Aber manchmal hat
man nicht soviel Geld, wie sonst, (Ha
letztes Jahr, wo wir die Villa hatten in
Dinard! Das reimt sich wenigstens.)

Da sindelt man eben zuhause, mit
Wértern, Und die Worter findet man
da, wo man sie nie findet, wenn Not
an Mann ist, ndmlich in den Worter-
biichern. Die sollte man eigentlich iiber-
haupt nur l'art pour l'art benutzen,
denn sie geben nur dem, der da hat,
besonders Zeit hat, eingehende Kenntnis
beider Sprachen, flieBende Beherrschung
der alphabetischen Reihenfolge und an-
sehnliche Korperkrifte. (Denn fiir das
Waértersindeln kommen nur die ganz
ungeheuer groBen Worterbiicher in
Frage.)

Ich zum Beispiel habe Zeit. Und die
beniitze ich also zum Fangen von Séin-
delwortern, In der deutschen Sprache
tun sich mir ungeahnte Perspektiven
auf, und das Ganze ist ein Mysterienspiel.

Da fillt zum Beispiel mein freudig
iiberraschtes Auge im groBlen Sachs-
Villatte (1. Teil, franzésisch-deutsch,
4 kg 800 gr) auf Worter wie: tapiren,
vermiickert, Wollkard4tschen, Kurtinen-
flanke, Klérsel, Galgant, schriien, Kar-
marsch, Weinfechser, speierlich, gré-
pelsméchtig, Bohmatscher, fasig, Tape-
zerei — —

Wie bitte? Ich auch nicht. Wie
kénnte man denn sonst damit sdndeln?

Und da steht, hinter einem ganz ge-
wohnlichen, alltidglichen franzésischen
Verbum als Uebersetzung: «den Stag
trensen». Heil wie bin ich eigentlich bis
jetzt ohne das ausgekommen?

Das Wort beginnt mit mir zu sédndeln.

Es koénnte etwa in einem frithen
Edschmidroman stehen: «Aufheulte der
Kompressor ..., Ob der Kerl auch nicht
vergessen hat, den Stag zu trensen?
zuckte es durch sein Gehirn, wihrend
das Tachometer ...»

Oder in einem Sprechchor von Toller:
«Wir tren-sen - den - Stag!» Oder singt
es Hunding? «Den Stag dir zu trensen
mit Machtl» (Das wére dann sozusagen
eine alliterationsireie Stelle.) Vielleicht
geht es auch mit der romantischen
Schule, etwa Chamisso-Schumann: «Oh,
laB den Stag mich dir trensen!»

Warum? Warum nicht? Bei dieser
Hitze?

SYRILAL -Shampoo méscht und tint zugleich !

10

Uebrigens lasse ich mich keinesfalls
auf die Literaturgeschichte festlegen.
Wenn die widerwirtige Person im Par-
terre das ndchste Mal Unannehmlich-

keiten macht, weil meine Kinder
(meine Kinder!) die Schuhe nie ab-
putzen, dann werde ich mich nie mehr
zu demiitigenden Entschuldigungen hin-
reiflen lassen. «Sie ungebildete Person,»
werde ich sagen, «lhnen und Ihresglei-
chen wird man bestimmt noch den Stag
trensen.» Soll sie mich verklagen,

Ich bitte flehentlich den groBen Er-
klarer und Berichtiger, fiir einmal nicht
«bezugnehmend auf das an dieser Stelle
Erschienene» dem niedern Ungermani-
sten auseinanderzusetzen, das Stag-
trensen sei ein aus der Bierbrauerei
oder dem Schiffahrtswesen jedermann
geldufiger Begriff und bedeute ... Das
hieBe, einem sindelnden Kinde Kessel,
Schaufel und Puddingform entreiflen,
und das darf man nicht.

Sollte er es doch tun, so wiirde ich
einfach, durch meine Werkspione ge-
warnt, die auf der Redaktion einge-
hende Post eine Zeitlang nicht mehr
lesen. Getrenster Stag ist Goldes wert.

Bethli.

Fremdworter. ..

Am Tisch sitzt eine Frau gesetzten
Alters und lauscht dem Gerede junger
Leute iiber die berithmten amerikani-
schen «Slogans», Nach einer Weile will
sie sich erlduternd einmischen und, in-
dem sie ihre ernsteste Miene aufsetzt,
gibt sie ihre Meinung folgendermaBen
bekannt: «I denk wohl, ’s chunt gwii
uf ihri Fahrtechnik al»

(Das Weiblein hatte «Slogans» und

«Slalom» verwechselt.) Christiana

Sympathie

Suselis Hausarzt ist ein kleiner Herr
mit einem runden Biuchlein. Jetzt ist
er im Militirdienst und Susi sollte sich
wegen einem Husten vom Vertreter
behandeln lassen. Wie nun dieser neue
Doktor bei der kleinen Patientin er-
scheint, ruft sie ganz entsetzt: «Mami,
Mami, bitti nei, di Tokter wott i ndd,
ich wotte wieder d4 mit em dicke

Buuch!» 0.W




An die Frauen

So verschieden geartet die Frauen der Welt,

In einem sind sie sich gleichgestellt.

Ob klug, oder geisti¢ minderbemittelt,

Ob einfacher Herkunit, oder vornehm betitelt,

Eines will keiner der Frauen gelingen:

Mit der linken Hand am linken Griff vom Tram abzuspringen.

Ferien-Erlebnis

Ein wildromantisches Bergtal — im
Hintergrund die leuchtende Gletscher-
und Firnpracht. Zwei Meter vor mir
macht ein &lteres Ehepaar nach aus-
giebigem Diner im Hotel-Pension FreB-
bddli den Verdauungsbummel. Er, klein
und etwas gandhihaft (trotz FreBbadlil),
ist still in die schweigende GréB8e und
Schénheit der Natur versunken. Sie,
von Walkiirengestalt (um es #sthetisch
auszudriicken!), schwatzt und schnattert
in einemfort von der falschen Zusam-
menstellung des heutigen Menus und
von dem blau- und griingetiipfelten
Kleid von Frau Merian, das gar kein
«letzter Schrei», sondern nur ein ge-
dndertes «Letztjahriges» sei .... usw.

Thom

Der gestrafte Gatte, um seiner bessern
Hilfte etwas héhern Gedankenflug zu
geben, macht sie auf den niedlichen
GletscherhahnenfuB zu ihren Fiiflen
aufmerksam, Die stattliche Gattin wi-
derspricht jedoch mit sonorer Stimme,
das sei gar kein HahnenfuB, HahnenfuBl
sei nicht so schén — worauf Er mit
ergebener Stimme meint: «Denn isch es
halt sicher HennefueB!» Die «schénere
Hilfte» wuBte nun nicht, ob sie wider-
sprechen oder das Kompliment ein-
sacken solle — so war auch das Wun-
der zu erkliren, warum sie schwieg!
(Ich verzog mich nun schnell auf
einem Secitenpfade, bevor noch der
Schleier dieses Schweigewunders zerrif}!)
Silvia.

«Losezi, hianzi das neu Blettli: Wo verbringe ich

meinen Nachmittag?»

Aus ,New Yorker*

1"
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Gehst Du abends einmal aus,

Verlange /ﬁﬂM[: Senf zum
/ Schmaus !

Motorlos - véllig lautlos

ZURICH, Uranlastrafje 40 (Schmidhof) . Tel. 52756

TOSCANI
10ST.NUr 60 CTS

Aber hier wie Uberhaupt

kommtes anders als manglaubi
nach Wilh. Busch

Sieh’, es tont ihm in den Ohren:
»100 Franken sind verlorenl¢
weil er seine Kraft nicht stéhlte
nicht Banago auserwdhlte,

in die Milch wie jener Mann
Morgen féngt er aber an!

N#2{ BANAGO

NAGO CHOCOLAT OLTEN




	Seite der Frau

